E.E. ITap. I(III) 1379 N. 19(IID)/95
Ag. 2990, 21.7.95

O mepl g TuvOnung petaEv Kuvnotaxis Anuoxgartiag xor Adixigg Anpoxoatiag g
Kiveg yie Hagoy Awactixig Tvvdgours o€ 0épata Astinov, Eunogunov xar Iowixov
Awaiov (Kvgotinog) Nopog tov 1995, exdidetar ue dnpocicvon otnv Exionun Egnue-
oida tng Kunguaxtig Anpuoxgatiag cvpgova pe to Aghgo 52 tov Tuvidyparos.

AoBuog 19(II) Tov 1995 >
NOMOE IIOY KYPQNEI TH SYNOGHKH METAEY THZ
KYIIPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAI THZ AA-I'KHYZ AHMOKPATIAZ
THZX KINAZ I'lA I[IAPOXH AIKAZTIKHS YNAPOMHEX XE GEMATA
AZTIKOY, EMIIOPIKOY KAI IIOINIKOY AIKAIOY

H BovA twv Avtmgoou’muw Yneitel Ta anérovba:

1. O moowv NOpog 6o ava@éQetar S O MEQL TNG ZuvOnxng UETAED Zvvomtinog
Kvumouaxnig Anpoxgatiag oL Aaixng Anuoxoatiag tng Kivag yua ITagoxh rixhog.
Awootintig Zvvdgowig o épata AoTiro, Ewnogmov ®rot ITowvixov Awaiov
(Kvowtix6g) Nopog tov 1995.

2. Z1ov TaQOvTa NORO, EXTOS AV OTTO TO HELUEVO TTQORVITEL SLAPOQETLXT Equnveia.
évvola-

«ZuvOnixn» onuaiver ™ Z'uvef’pm ueToEy tng Kumouantg Anpoxoatiag
xaL TG Aatxfig Anpoxeatiog tng Kivag ywa tnv Iagoxn Awxootunnig
Suvdgoprig oe Bépata Aotixov, Epmoouxov xou Tlowinot Awaiov, 1 oxoia
£XEL VITOYQOQEL 0T AsUr®oia oTLg 25 AmQLhiov 1995 amd Tovg Ymoveyoug
Avraroolvng tov Zupfarionevov Meoov.

3. Me Tov oodvta NOpo ®rvowvetal n Zvvorixn, tng onoiag ta avbeviind gﬂoum ms
xelpevo otV eEAAnvIKg xaw ayyAxn yAdooa stoQatifeviar 0to MEQOg I %AU fiyauoc e

Mégog II Ttov Iivaxa, avrioToLya: Méoogl
., 3 3 Mépog II.
Nosgitaw 61L o¢ mepimtwon dLo@odg PETAED TOoV XeLpuévov Tov Mégoug I xat

exeivov tov Mégovg II tov IMivaxa, Ba vmeQLoxVeL To %kElpevo oV TAQATI-
Oetal oto Mégog I1 avtov.
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IMINAKAZ
(6000 3)
MEPOX 1
ZYNEOHKH

METAZY THI KYNPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAl

THZ AAIKHZ AHMOKPATIAZ THZ KINAZ
A THN MAPOXH AIKAITIKHI YYNAPOMHZX
ZE BEMATA AZTIKQY, EMMOPIKOY KAI MOINIKOY AIKAIOY

H KuBépvnon g Kumpiakiq Anpoxpariag xai n KuBépvnon tng AaikAg
AnuokpaTtiag Mg Kivag, nou katwtépw Ba avapépovral wg “ta duo ZupBalidpeva
Mépn®, ye ardxo TNV NEPAMEPW €vioXuon TNG ouvepyaoiag o€ SikaoTk& Kar vOuIK&
Bépara peTall Twv Xwpdv Toug, pe Baon Tov auoaio cefaocud omyv KupKapyia xai
i0émTa Kai npog auoifaio Oderog, €xouv anodacioer va GUVOPOAOYAGOUV TNV
napotoa Xuvlrkn yia Akaoriki Zuvlpouri e Oépara Acomikol, Epmopikol kai
MowvikoU Aikaiou. ‘

MNa To oxkond autd, Ta Suo ZupBaMoépeva Mépn éxouv opioel wq
MAnpegoloious:

(1) Tnv A.E. Tov Ynioupy6 AixaiooUvng kail Anpooiag Tagewg
™™g KunpiakAg AnuokpaTiag
Ko AAéxo K. Euayyéiou

(2) .Tnv A.E. Tov Yrnoupyd Aixaioouvng
™G AdikAg Anpokpartiag TG Kivag
Ko Xiao Yang

o1 onoiol, adpol avralagav Ta avrioroixa nAnpefolcia éyypadd Toug, Ta ornoia
Samotwlnkav oe nAfipn Ta&n, éxouv cupdwvricer Ta e&Ag:
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Kedarao |
Fevikég Npdvoeg
: ‘ApBpov 1
- Axaorxiy Mpooracia ‘

1 O1 moAiTeg Tou evdg ZupParopevou Mépoug Ba anohauBdavouv oro
€dadog Tou alou ZuuPaléuevou Mépoug Ta ibia Sikawuara, avadopik@ pe T
SIKaoTIKA MPOaTacia Tou MPOCWTIOU 1 TNG MEPIOUTIAg Toug, OrwE Ol TTOAITEG Tou GAAOU
ZupBalopevou Mépoug.

2. O1 noAiteq Tou evog ZupPalopevou Mépoug Ba €xouv Sikaiwpa va
apxioouv SikaoTikég Sradikadieg A va unoPalouv arAceIg oTIg SIKaaTIKEG apxEQ Tou
aMou Zuppariopevou Mépoug katw ané Ti§ idieq ouvBriikeg Onwg o1 NMOAITeES Tou
TeAeuTtaiou ZuppBaiidpevou Mépoug.

3 O1 npovoieg Twv napaypadwv 1 kai 2 Tou ‘Ap8pou auTtou Ba iIoxUoUY
€Miong kai ge vopika npdéowna mou €xouv cuotabei A 1dpuBei oto £0adog evodg
ZupBaMopévou MEpoug oupdwva pe To VOHO Tou.

‘ApBpo 2
‘Extaon Axaorxig Zuvdpounic

H dikaoTmikf cuvdpopr otnv napouca Zuvlrkn nepiiaupaver Ta akdiouba:

Q) my enidoon eyypadwv kai Afyn yapTupiaq ce aoTIKA, EUTIOPIKA Kai
novik& Béuarta”

B) ™V avayvpion Kai exTédeon Sikaomikav kal Siammnkov anopdoewv:

Y) GAAN SiIkaoTik Kai vouikf) ouvBpoun mou kaBopileTai oTn Zuverikn aumj.

' ‘ApBpo 3 _

Meiwon ora [ Analayr] and Ta 'Etoda Axaonxav Aladixaocwwv kai Nopxiy Apwyr
O1 noAiTeg Tou evog SupBalopévou Mépoug katoniv airnong, Ba éxouv pgiwon

ora { analMayn and ta EEoda SikaoTkbv Siadikaociwv oto Edadog Tou GMou

TupBalopuévou Mépoug, kal Ba Toug napéxetal Swpedv vopikf apwyf KATw anod ng

iBleq ouvlhkeg kail oTny idia éKTaon onwg ot MOAITEG Tou TeAeuTaiou ZupBailopévou

Mépoug.



1382

‘ApBpo 4
‘Exdoon Eyypadwv Ixetmav _
pe Mv Oxovoux) Kardoraon -

H peiwon ora § analayri ané ra é5oda dikaomnkwv Siadikaciwv anopaoileTai
He Baon moronoinTikd yia TNV oIKovopikn xar&oraon Tou armtr. To morormonmké 6a
exdidetan and v apuddia apxri Tou ZupBalopévou Mépoug oto édadog Tou onoiou
o arnTAg éxel T SiapoviA A kaToikia Tou. Av o amnrig dev €xel T Siapovr) A karToikia
Tou O€ Kavéva and Ta Suo TupBaldpeva Mépn, To moTonoinTikd pnopei va exdodei
andé toug OmMAWPATIKOUSG 1 TPOLEVIKOUG avImpoownoug TG xwpag Tou oOTo
ZupBaAAopevo Mépog.

‘ApBpo S .
Ammon ywa Meiwon ora | AnaMayn and Ta 'Efoda AiKaoTk@v
Aiaxdixaokiv kai Nopixii Apwyry

. MoAiTng Tou evég ZupBarlopévou Mépoug, o 'onoioq {nTa peiwon f anaiayn
n dwpeav vopikp apwyr duvdape! Tou '‘ApBpou 3 and TNV appddia apxn Tou aAAou
ZupBaAlopévou Mépoug, umopei va unoBdaAer Tnv airnon arnv apuddia apxr Tou Ténou
diapovAg A kartokiag Tou. H apxf autn 6a diafiBaler Tnv a'rmon,'uat,i e 10
moTonoinTikG, mou ekddnke duvaper Tou '‘ApBpou 4 otnv apuddia apxn Tou GAAou
ZupBaiopevoy Mépoug.

‘ApBpo 6
Tpdnog Emxovwviag

1. Ma 1o okoné unoBoAng airnong kai napoxng dikaonkig cuvdpouriq Ta
ZupBaldpeva Mépn Ba emxoivvoliv péow Twv Kevipikav Toug Apxwyv, exTég av
npovoeiral SiadpopeTnika orn Zuvlkn auTh.

2. O1 Kevrpikég ApxEQ Twv TupBalopévwv Mepav Ba eivan Ta avrioToixa
Toug Yroupyeia Aikaioouvng. :
‘ApBpo 7
1. H aftnon yia dikaoTiki cuvdpoyri Kai onoiadAnore €mouvanTopeva
ag'auThv éyypada Ba ouvTAaoovTai oTr YAWaooa Tou arrouvrog Tupparopévou Mépoug
kai 8a guvodeuovral and petadppacn orn yYA@ooa Tou amoupévou TupBailopévou
Mépoug 1) otnv AyyMikn.

2. KaBe petadpaon nou cuvodeler pia airnon Ba rigronoeiral wg opdn
ané Tnv Kevrpiki} Apxf Tou amouvrog ZuuBallopévou Mépouq.
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‘ApBpo 8
‘EEoda Aaonxiic Zuvdpouriq

ExT6q 6nwg npofAénerar atnv napdypado 1 Tou ‘ApSpou 11 ka1 aTo ‘ApBpo 15,
Ta Suo ZuuPBalropeva Mépn Sev Ba anarouv anolnuiwaon Twv e£6dwv Nou Npoékuyav
avadopik& pe Tnv napoxn Mg SIKACTIKAG duvipounq.

‘ApBpo 9
Enidoon Eyypdadwv oe Hutrepoug Moliteg

1. ‘Eva ZupPalopevo MEpog unopei va emdider éyypada oe OAITeG Tou
o710 £5a¢0¢ Tou GAMOU ZupBalopevou MEpoug PESW TwV SMAWHATIKOV TOU ANOGTOAGDY
) TwV TPOEEVIKWY TOU avTimpocwnwy diamoTeupévwy aTo GMo ZupuBaMopevo Mépog.

2. Kavévag eEavaykaopdg dev Ba aokeimai OXeTka pe Téroix emidoan.

‘ApBpo 10
Ammon yia Aikaonxi] Tuvdpor}

1. H aitnon yiax ﬁmao_ﬂmj_ ouvBpopr) Ba yiverar und TUNOV EMOTOANG-
aitnong. H afnon yia dixaonki cuvdpopn 6a nephaupaver Ta akdlouba:

(@) 710 évopa g arro«)odq apxig’
(B) 10 dvopa TG aerOpevnq apxig, av eivai yvword

(v) Tov Tipoodiopiopd Tn¢ undbeong avadopikd pe v onoia Inrerral
SikaoTky ouvdpopri®
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(5) Ta ovopara, eniBera, SieuBuvoeig, unnkodTNTA, ENAYYEAUQ, Kai TOTIO
KAl NEeEpOPNVIa YEWNOEWS Twv evliadepopévwv TNIPOCATIWY' OTAV

MEPITITWON VOUIKWY TIPoCcWNwv Ta ovopara kai SieuBivoeig Toug

(€) TA OVOPATA KAl EMIBETA TWV VOUIKWV AVTITTPOOWNWY, Qv UTIAPXOUV, Twv
evhiadepopévwv NPocuNWV

(ot) TN ¢Uon g aitnong kai GAAeg nAnpodopicg Tou eival avaykaieg yia
™mv ex*ré)‘eon_ ™mg airnong’

(_() ge nowvika Bépara, TN vouikf) miepiypadri Kai Aemropépeleg Tng
afionoivng NpaEng, KaBwe Kar TIC MPOVOIES TOU véuou Buvdaper Tou
~onoiou n npagn oguviota adiknpa.

‘ApBpo 11
Extéleon mg Aimong yia Axaonxij Zuvdpour

1. Na tnv extéAeon TnG airnong yia dikaoTiki cuvdpopr n aroupévn apxn
Ba epapudler Tn vopoBeaia Tou Kparoug g edav opwg {nmbei and v amroloa
apxn unopei va epappoce! T pEBodo nou kabopileTal atnv arnon, eKTOC av QuTh
civai aoupBiBaofn npog Téroia vouoBeaia. '

2. Avnamroupévn apxn dev eivar apuddia va exTeAéoe! Tnv aitnon 6a tnv
napanépyel apéows arnv appddia apxn kai 8a ninpodopRoer avaloya Tnv amouoa
apxn. , ,

’

3. Av 1 81etBuvon nou 360nke otnv airnon yia dikaoTikh cuvdpopr dev
eival akpifng, 1} av To eviapepouevo npocwno de diapéver orn dobeica Sietbuvan,
n aroupévn apxn Ba npoonadiocel va eEakpiBaocel Tnv opdn SietBuvon. H amoupévn
apxn unopei va {nmioe1 npbéobeteq nAnpodopieq and Tnv arrouca apxn av eivai
avaykn.
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4, Av n aitnon yia Sikaotik ouvdpoun dev. umopei va ikavonoinBei, n
amroupévn apxn Ba emoTpéyel Ta Eyypada ornv amouca apxri kai Ba exBéoer Toug
Adyoug rou epnodilouv TNV eKTEAean TNG a?rnonq.

‘ApBpo 12
"Apvnon Axaomkiis ZuvBpopiric
AikagTiki} cuvdpoyr| ymnopei va pn napacxedei av 1o aroipevo ZugBaliépyevo
Mépog Bewpei 6T n exTéAeon ¢ aitnong Suvatdv va Bifer Tv kKuplapxia Tou, MV
aocpdaieia, tn dnuooix Tagn A Ta Jwrka Tou cupdépovra, f eival avriBem pe m'
vopo8eaia Tou. Oa eibonoiei woTéoo To amolv Zuppariopevo Mépog yia Toug Adyous
a&pvnong.

‘ApBpo 13
Amon yia Epddavion MdapTupa f) Epmeipoyvidpova

1. Av 10 amoiv ZupBalépevo Mépog Bewpei 1Biaitepa avaykaia mmy
NPocwNIKA epdavion evog paptupa f epneipoyvpova oto £5adog Tou AITOUpEvoU
ZuuBalopevou Mépoug evamiov Twv dikaoTikwv Tou apxwy, 8a 10 avadépel arnv
aitnor Tou yia enidoon KAfjoews Kai To arroupevo Tupparopevo Mépog Ba kakei To
P&PTUPA ] EUTIEIPOYVDPOVA VA NIAPOUCIAOTEI.

2. To arroape\)o ZupPalopevo MéEpog, Ba nAnpodopei To amouv
ZupBalopevo MEpog, yia Trv andvrnon Tou papTupa f ePneIpoyvwova.

'ApBpo 14
Mpooracia Tou HAPTUPA KAI EUTIEIPOYVIHOV

’;. MGapTupag 1 eUTIEIPOYVIMHOVAG MO NAPEAEIPE va avTaTIOKPIBei o€ KAfoN
yia va epdavigrei, n enidoan g onoiag éxer {nmBei, fotw xai av n KAfjon nepxe!
npoebonoinon yia KupwTikd PETPo, Sev uNOKeTal 0e KappId Npwpia A NEPIOPIOTIKO
UETPO, €XTOG av petayevéoTepa €i0EABer eBelovrika oto édadog Tou arroupévou
ZupBaMopévou Mépoug kai kAnreuBei naM kavovik@ e€xei. Av O pdprupag i
EUTIEIPOYVWHOVAS apVETal va NAPoUsIadrei, To amouuevo Zuppairdpevo Mépog Ba
nAnpogopei OXeTIK& To amrolv ZupPalouevo Mépoc.

2. Maprupag i euneipoyvwpovag, nou cpdaviletar katomv KANOEwWS
EVWITIoV Twv SiIkaaTIKWV apxwv Tou arroupévou ZupPBariopévou Mépouq copdwva pe
T0 'ApBpo 13, avekapTTwg unnkodTNTag, ¢ Ba SikeTar A KpaTeiTan f uNGKeEmal oe
oroiovaIoTe AANO TTEPIOPICHO TNG NPOoowKIG Tou eAeuBepiag ato édadog autol Tou
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TupBaMopévou Mépoug avadopika pe agionoiveg npdteig A kaTadikeg nponyoUpeveg
Mg avaxwpnong Tou and 1o €dadog Tou amoupévou Zupparlopyévou Mépouqg. Oute
unopei autod To npdawno va Siwxdei, kpartnbei i pwpnBei ae axéan pe Tnv karabeon
TOU A} TN PAPTUPIA TOU WG EPTIEIPOYVWHOVAS.

3. H mnpogracia mnou napéxerai oOpd)wvd pe hq NponyoUpEVES
napaypadoug Ba navoe: va 10xuel, 6Tav 0 papTUPAg 1 EPTIEIPOYVWHOVAC, EVW EiXE
| yia IEPiodo TPIAVTA GUVEXOUEVWY NUEPLY QN6 TNV NuEpounvia nou nAnpodoprdnke
andé Tnv-apxn nou Tov KAATEUOE, 6T N napoucia Tou dev xpeialerar GXho, Tnv
eukapia va o¢oiyel, naAp'ONAUTG napépeve aTo £5adOC TOU QTOUMEVOU
ZupBaléuevou Mépouq. i adou éduye, enéaTpeye eBerovrika. AuTh n nepiodog dev
neplAaupavel To xpovo KaT& Tov onoio 0 pdpTupag fi epneipoyvapovag aduvaroloe
va eykaTaAeiyer 10 £8adog Tou amoupévou ZupBallopévou MEpoug yia Aoyouq népav
TOU €AEYXOU TOU.

» ‘ApBpo 15
Anolnuiwon Twv EEGBwv Tou Maptupa 1| Eneipoyvipova

1. Ta emdduara, nepappavopévav Twv €fodwv ocuvmpnong, Ba
nAnpwvovtal, kai ta odomopikad €Eoda Ba emoTpédovral o'éva pdaprupa A
epneipoyvopova and 1o Zuppaiiopevo MEpog nou €xel unoBdaAes TNy amon cuupwva
pe 10 '‘ApBpo 13. Ta avwrépw avadepopeva ££08a B8a unoloyilovral amné Tov Téno
Siapovig Tou Kai Ba eivail g€ MoooaTd TOUAGXIOTOV i0a’ w'ekeiva Mou napéxovrai pe
TIG KAIPAKES KAl TOUG KAVOVICUOUG Tou arroupévou upBalopévou Mépoug.

2. To amotuevo ZupBarlopevo Mépog Ba nAnpcbven oTov paprupa n Tov
€pTeIpOyVOLOVA, KATOMV aitnong, A A PEPOS TWV AVWTEPW avacbepouevwv eEodwv
ouvmpnonq Kai oS0ImopiKwyY, POKATAPOAIKG.
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Kedaraio Il
Aixaonxs) Zuvdpoypr} oe Aonxd xai Epynopixd@ Sépara

‘ApBpo 16
Enidoon Eyypaduv

1. H amoupévn apxi 8a npayparonoici v enidoon eyypdadwv pe m
uéBobo mou kabBopilel 0 ecwTepiKOG VOHOG TOUu KPATOUG TNG, f} YE TOV TPONO Mou
KkaBopileTal otV Aitnon, exT6G av auTdg eivar acuuPipacTog nNpog autéd 1o vopo.

2. To éyypago nou Ba emdoBei Ba ouvrdaoerai oTn YAWOOQ TOU amroiviog
ZupBalopévou Mépoug kai Ba ocuvoBeuerar and peradpacn orn yAwooa Tou
aroupévou TupBaMlMopévou Mépoug rj otnv AyyAikn.

‘ApBpo 17
Anédden Enidoong

1. H enidoon Twv eyypadwv Ba anodeikvieTalr cupdwva pe Toug
Kavoviopolg €nidoong Tou aroupévou ZupPaliopévou Mépoug. ‘

2. O xpoévog kai Tomog TNG enidoong, kabwg eniong kai 1o NPOGCWNO OTO
onoio €yive n enidoan Tou eyypdadou Ba dnAwverai OTO MOTOMOINTIKO €Midoong.
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‘ApBpo 18
. o Adyn MapTupiag

~ Ta duo ZupBaloueva Mépn, katomv airnong, 8a Aaufavouv paprupia and
Siadikoug, HApTUPES Kai e;méu‘pochbuoveq. 8a npoPaivouv Oe EKTIPACEIS
EHUNEIpOYVWUOVWVY Kai Ba Aapfavouv onoiodAnote GANO PETPO O€ OXEDN pe T AQyn
Haprupiaq.

'ApBpo 19
Ammon yia Afyn Maptupiag

1. NpbéoBeta pe 11g Npévoieg Tou ‘ApBpou 10, n aiTtnan yia Afqyn paprupiag
Ba kabopiler eniong:

(a) g epwTriceig nou Ba unofAnBoluv ora npdowna nou Ba e§etaorolyv, A
pia dfAlwon yia 1o nepiexdpevo TG undBeong yia Tnv onoia 6a -
eEeTaorolv” '

(B) Ta éyypada, f; aAn 1dioktnaoia, nou 8a ennBemphBoOv'

(v) Tuxov adiwon 6m n paprupia Ba mpénel va SoBei evopkwg i e
empepaiwon, xai ononoéﬁnorg: €181k évruno rou Ba xpnaipononBei’

(5) onoiadnnote nAnpodopia avaykaia yla my edapuoyn Tou 'ApBpou 22. '

2. Amigeig yia:-

(a) 4 ™ AMyn papTupiag n onoia dev nipoopifeTal yia xprion o€ SIkaoTikég
Siadikacieg mou avadépovrai aTnv airnon, 01 onoieg £xouv apxioer A n
évapén Twv onoiwv enikerai, Kai ‘
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(B) npodIKagTKi} YvwaTonoinan eyypasdwy,

unopolv va anoppipBouv.

‘ApBpo 20
Mvwotorioinon Tou Xpévou kai Tonou ExTéAeong mg Almong

H amroupévn apxi karoémyv aitnong 8a yvwotornolei ornv arouoa apxri 7o xpovo
KQT& TOv Oonoio Kai To Tno onou Ba eKTeAEOTEi n airnan, wore Ta evdiadpepdueva
uépn A ol avrmpédowmoi Toug, av UNAPXouv, va uropolv va napeupeBouv. H
nAnpodopia autr 8a anooTEAeTal aeudeiag oTa pépn f Toug avimpoownods Toug, |
6rav n arrodoa apxn 1o {nTACE!L.

‘ApBpo 21
* Edapuoyii Métpwv Efavayxaopol

Karta tnv exTEAEON piag airnong n amroupévn apxr 8a epapudler Ta appdlovra
uétpa efavaykaopou OTG MEPITWOEIS Kan otnv idia éxtaon, 6nwg mpovoei o
€0WTEPIKOG TNG VOHOQ Yia TV exréAeon diatayudTtwy nou exdo68nkav and Ti¢ apxEg

NG XWPAS TNG.

‘ApBpo 22
‘Apvnon Napoxiiq Maprupiag

. Kata mv extéAeon Tng aimaong 1o evliadepduevo npdowro propei vapvnBei
va Swoel paprupia oTnv ékTaon nou €xer Mpovouio 1 kaBhAkov va apvnBei va 5aoel
™ papTupia, '

(o) oludwva pe To vopo Tou amoupévou ZupBailouévou Mépouc 1
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(B) oUpudwva pe To vopo Tou amrolviog ZupBalopevou Mépoug, kai 1O
npdvopio f kadhikov £xel kabopioTei oTny airnon, A kaToénv airnong Mg
amoupévng apxg, f £xer ve aMov Tpémo empBeBaiwBei o'auTn T apxn
ané v ammouca apxn.

‘ApBpo 23
N'vwoTonoinon AnoteAecpdarwv ExTéAeong

H aroupévn apxf KaTémv airnong 8a yvwaronoiei o€ eUBETO XpOVO HEOW TNG
0500 Tou kaBopileTar oto ‘ApBpo 6, Tov TO6Mo kAl Xpdvo NG eKTEAEONG TN AITNOoNg
Kka1 8a ouvodeUe! TN YVwOToMNoIinon ye TN paprtupia nou Addnke.

Kedpdarawo Il _
Avayvopion kai Extéleon Aikaconxav xai Alanmmkav Anopdoewv

‘ApBpo 24
‘ExTaon

1. Ynié Toug 6poug ou kaBopifovrai oTo 'ApBpo 25, kabBe ZupPardpevo
Mépoc Ba avayvwpilel ka1 exTelei oTo £€8addg Tou TG akdAouBeq anoddoeig nou
860nkav oto £6adog Tou GAMou ZupBaropevou MEpoug:

(a) anodaceig Axactnpiwv o€ aomka Béuara’

(B) = ano¢aoeig AKaoTnpiwv 0€ NOVIKG Béude icuxvaqaopmd He anolnUIwoeig
kai dikaotka ££oda.

2. O1 "Anogaocerq”, onwg avadépovrar otn Tuvenkn autd, nemAaquvouv
eniong dnAwoelg oupfiBaocuoy nou. exdidovral and Kive{xda Aikaoripia xai
anodacelg Karonv cuppiBacpol nou exdidovral and Kunpiakd Aixagrrpia.
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‘ApBpo 25
‘Opot Avayvipiong Kkai EXTEAeone

Mia anégaon rniou avadéperai oto ‘ApBpo 24 Ba avayvwpileTal Kai

€KTeAeiTal vooupévou Ot

(a)

B

(%)

(€)

(o7)

©

(n)

cival Tekeoidikn kai exreAeotn oUpdwva pe TR vopoBegia Tou
ZupBaldpevou Mépoug oo €5adog Tou onoiou ddBnke:

n undBeon ornv onoia 500nke OSev eummTEl OTNV QATOKAEIOTIKNA
Sdixaiodocia AkaoTnpiou Tou aroupévou ZupBalMopévou Mépoug”

Oe nepimrwon nou n andédaan J6Onke omv anoudia OSiadikou, o
O1adixog nou Sev epdaviarnke kau dev nripe p€pog orn Siadikascia Kai
evavriov Tou onoiou 566nke N anodacn, KANTEULOBNKE Kavovika cuudpwva
pe Tn vopoBecia Tou ZupBaMopévou MEpoug oTo £Badog Tou onoiouy

568nke n andédaon’

Kappia anépaon n onoia katéarn TeAeaidikn Sev 568Nk e nponyoupévwg
y!a 70 idio emibiko Béua peTaky Twv 1Idiwv pepwv and Aikagripio Tou
amroupévou ZupBalouévou Mépoug

Oev apxioe Sikaoriki) diadikacia pevail Twv 1Biwv pepwv yia 1o idio
enidiko Bépa oe Axkaomipio Tou amoupévou ZupParlopévou MEpoug,
npiv T diadikacia omv onoiav n OXenkn anogaon 568nke’

TO arroUpevo Iuppalopevo Mépog Bewpei 6m dev Biyerar n Kupapxia
i aopaieid tou and TNV avayvwpion Kai EXTEAeon’

n avayvopion f exTéAeon TG anopacng Sev eivail evavriov NG

onuociag Tafewg A LwTkwv  oupdepOVTWY  TOU  ammoupévou
ZupBaMopévou Mépoug’

n anoédaon dev eival yia onoiodAnorte Adyo un exTeheoTn cludwva pe
TN vopoBeoia Tou amoupévou ZupBarlopévou Mépoug
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n andépaon A ra anoreAégpara tng dev eival acupfifacTn/a npog Tig .
Baoikég apxés onoioudAnore vopou Tou amoupévou ZupBaMopévou

Mépoug

n andépaon Sev 568nke and Axaoripio nou dev eixe Sikaiodooia
oupdwva pe Tig npdvoieg Tou 'ApBpou 26.

H anédaon yia Tnv avayvpion kai EKTEAeON TG anddaong Ba divetan

xwpic adikaioAéynm xabuorépnon and 1o apuddio Akagripio Tou amoupévou
Supparopévou Mépoug.

1.

Na Toug oxonoUug NG Zuvlnkng amﬁq,’ To Aikagmipic TOU

ZupBaMopévou Mépoug nou divel Tnv anddaon Ba Bewpeiras 6T éxel Sikaiodou'a yia
Vv undBeon eav:

(@)

®

(v)

(6)

(e)

o evayodpevog eixe Tn Siapovi i kaToikia Tou oTo £€8adog exeivou Tou
Mépoug kata 1o xpovo évapéng tng dradikaciag f

0 evaybdpevog eixe avrinpoownd Tou oTo €8adog ekeivou Tou Mépoug
Karta& 1o xpovo évaping e diadikaciag avadopikd pe eNayyeAUaTIki

Siapopa’ i

0 evayopevoc anodéxBnKe KkaTNyopnuaTIKG  Kal €YYPadwsg TN
Sixaiodoadia Tou AikagTnpiou exeivou Tou Mépoug” A

o evaybpevog oulitnoe v ougia xwpiq va aupdioBnricer TN
dikaiodocoia Tou AikaoTnpiou: 1

oe nepimmrwaon cupBaTikav Siadopwv, To cupBoAaio €ixe ouvopoloynBei
oo é8adog exeivou Tou MEpoug, A €ixe exTelearei, | Npokemar va

exTeAearei ekei, A T0 avrikeipevo NG diadikaciag PpiokeTar exei’ 1
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(or) o€ nepimTwon un cupBankav diadpopwyv, n napapiacn i To anoTéheoud
NG AapBaver xwpav oto £€dadog ekeivou Tou Mépoug™ f

(Q oe nepimrwon BepdTwv mnou adopolv TN MPOCWIMIKA KATAoTaon, o
Siadikog €xer Tn diapoviy i kartokia Tou OT0 £€d8adog exeivou Tou

Mépoug™ 1

(n) o€ nepimwan unoxpewaoewv diarpodnig, o xpewaorng éxer Tn diapovi A
kaToikia Tou oto €dadog exeivou Tou Mépoug” A

(6) g€ nepirmwon kAnpovopikig diadoxng, o anoBavav €ixe Tn diapove
KUpia nepioucia Tou oto £€8adog exkeivou Tou Mépoug*

2. O1 npdvoieg nou kaBopilovrai arnv napaypado 1 dev 8a ennpealouv
TIg npoévoieg Tng vopoBeadiag Twv Suo ZupBarlopévwv Mepwv avadopik@ pe Tnv
anoxheioTiky Sikaiodooia.

‘ApBpo 27
Amon yia Avayvopion kai ExTéleon

1. H afrnon yia avayvopion Kal exTéAeon piag andépaong pmnopei va
unoBaMetal and éva péPOog KateuBeiav OTO AIKAOTAPIO TOU QITOUMEVOU
ZupBariopévou Mépoug fj oTo AikaaTripio Tou ZupBaiiopévou Mépoug To onoio éBwaoe
apxika Tnv anédpacn kai autd 1o AikaoTipio 8a Siafifalel My aitnon pe Tov Tpono
niou kaBopileTar ato '‘ApBpo 6. ‘

2. H aitnon yia avayvwpion kal exTéAean Ba cuvodeueTtal anéd:
(@) v anépaon | mortonoinuévo avriypado Tng, nepiaupavouévou evog

eyypadou Om eivai TEAEOIDIKN KAl EKTEAEQTH, EKTOG Qv TO TEAETIBIKOV
auTAg, katadeikvuetar orny idia v anédaon”
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(B) BeBaiwon 61 To pEPOG NMou NapéAeye va epdaviaTei kai va naper Pépog
orn Sadikaocia kai evavriov Tou onoiou 868nke n andgaan, €ixe
kAnTeuBei xavovikG cupdwva pe v vopoeéoia ToU ZUupBaAopévou ‘
Mépoug aro édagdog Tou onoiou 868nke n andépaon Kai g NEPINMTWON
avikavoTnTag €ixe Kar@AnAa avrmpocwneubei.

3. H ammon xai éyypada nou avapépovrai ong napaypadpoug 1 kai 2
avwTépw Ba cuvodelovtar eniong and mortonomnpévn peTappacn om yAwooa Tou
amoupévou ZupBaAliopévou Mépoug, 1} oTnv AyyAixi.

‘ApBpo 28
Ailadikacia yxx Avayvapion xai Extédeon Anodpacewv

1. Ta duo Zupardpeva Mépn Ba epapudlouv NG avrioToeg €BvIKEG Toug
vopoBecoieg otn diadikaocia avayvwpiong Kai EXTEAEONG anopAcewv. -

2. To AikaoTtriipio nou 8a anodacicer NAVW GV ATNON YIA AVAYVWPICH KAl
exTéleon Tng anédpaang Ba nepiopileTar oTnyv SanioTwon IKAvVoONoINong Twy 6pwv Nou
kaBopifovrar ato 'Ap8po 25. '

‘ApBpo 29
2uvinera Mg Avayvwpiong kat Exréleong

O1 anodaoceig nou 366nkav and Aikaoripia Tou evog ZupBarlopévou Mépoug
KAl o1 omnoieg €xouv avayvwpioTei f éxer anopaaciarei n €KTEAEON Toug and Ta
AkaoTipia Tou GAou ZupBarropévou Mépoug Ba £xouv Ty idIx 1I0XU e EKEivES TTou
divovral and Ta AikaoTipia Tou GAou ZupBariopévou MEpoug.
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A ‘ApBpo 30
Avayvopion ka1 ExtéAeon Aianmrikav Anodaoewv

1. Ta duo ZupPBaloépeva Mépn Ba avayvwpilouv kai ekTeAOUV TO éva yia
T0 GMO BiIarrnTIkéG anodpdoelq oupdwva pe T LopBaocn yia Avayvapion Kai ExTéheon
AMobanwyv AiamnTikwy Anodpacewv mou ouvopohoynBnke otn Néa Yopkn ormig 10
louviou 1958.

2. ‘Ocov adopd ™ peTadpacn Twv eyypdadwv nou cuvodelouv Pia airnon
yix avayvopion kKai extéheon cuudwva pe 10 ‘ApBpo 1V(2) Tng ZopPaong nou
avapépeTal oTnv Napdypado 1 avwTépw, €xTOG and Tnv rmaronoinuévn petadppacn
g Sramnmikig anépacng, motonoinuévn perddpacn NG errpag dixirnoiag TG
apxikng cupdwviag A TG cupdwviag yia diamnaia Ba eivar apkeT.

Ke¢araio IV
Axaonkn Zuvdpopri oe Novika Géuara

~ 'ApBpo 31
'Exraon:

Ta duo ZupBaModpeva Mépn, katdmv ai’rndnq. 8a embdidouv éyypada, Ba
AapBdavouv paptupia and papTupeg, Bupara Kai € UTIEIPOYVWHOVEG, Ba avakpivouv
evayopévoug, 8a npoPaivouv o€ €KTiuNon and euneIpoYvOHOveS Kal emBewpnorn, Ba
NPAYHATONOI00V GMeG BikaoTikég Npaeiq avadopik@ pe ™ Ajyn paprupiag kai
eudavion papTipwv f epmelpoyvwpdvey, kai 8a YVROTOMOIoUV  KaTadikaamKeg
anodaceis. '

‘ApBpo 32
‘Apvnon Aixaonkig Zuvdpopng ce MNoivika Bépara

EnminpbéoBeta pe Tnv apvnon yia SikaoTikf cuvdpopn o€ mnoivika Biuata
cupdwva pe 10 ‘ApBpo 12, To airoupevo ZupBarOuevo Me’poq unopei va apvnBei va
napaocxer dixaoTiki cuvdpopl Oe Mowvika Bépara oOec onoiadAnoTe Twv KATWO!
TEPITTWOEWY:
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(a) avnaitnon adopa adiknpa 1o onoio Bewpeiral NOAMKAG ¢uong ané To
armolpevo ZupBarlouevo Mépog’

{B) av n aitnon adopd npa&n n onoia Sev cuviora adiknua clpPwva pe T
vopoBeoia Tou amoupévou Zupfalopévou MEpoug.

‘ApBpo 33
Enidoon Eyypadwv

Ta apbpa 16 kan 17 Ba edpapudlovrail eniong omv enidoon eyypddwv o€

novik& Béuara.

‘ApBpo 34
Aiygn Maprupiag

H napaypadog A1 Tou 'ApBpou 19 ka1 Ta 'Apbpa 20, 22 kai 23 B8a edpappdlovrai
€niong oTn AQYn HapTupiag o€ novika Bépara.

‘ApBpo 35
MeTtadopa MNapavopwy Xpnpdrwv kal AvRKEIPEVRY

1. ‘Eva ZupBaropevo Mépog, kaTomv aitnang Tou aMou ZupBaiiopévou
Mépoug 8a peTadEpel TO TEAEUTAIO TA MAPAVOUA XPAHATA KAl AVTIKEIUEVA TOU
AdBnkav karta T dianpagn Tou adikuUaTog and To MPOoWNO Nou KATadIKACTNKE OTO
£5adoq Tou TeAeuTaiou kai Ta ornoia avakaAupBnkav oro E5adog Tou. ANGE authi n
petadopa dev Ba ennpedler Ta vopipa Sikamwpara Tou amroupévou Tuppailopévou
Mépoug 1 onoioudrinoTe TPITOU PEPOUG O€ OxEON pe Ta avaTépw avadepopeva
XPAHOTA KAl QvTIKEiPeva. ‘
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2. AvTaavwTépw avadepopeva NAPAvoUa XpAHAaTa Kai avTikeigeva eivai

anapaitnTa g€  AGMeq noivikég  Siadikaocieq oTo €8adog Tou  amoupévou
TupBaAiopévou Mépoug, auTd To Mépog pnopei va kaBuoTepriael TéToix yetadopd.

‘ApBpo 36
Mvworonoinon Karadikaonkav Anodpdcewv

1. Ta OSuo ZupPaMopeva Mépn Ba alMnlonapéxouv avriypada

KaTadIKAOTIKOV anodpdCEWY KAl TIOIV@V Nou TEBNKAv o€ EGaPPOYr EVAVTIOV MOATMV
ToU GAouU ZupBalopevou Mépous.

2. Ta 600 TupBaloueva Mépn, katomv airnong, 8a aAAnAocanocTéAAouy,

Ta SAKTUMKG amnoTunm@puaTa Twv NMpodwnwyv nou avadépovras arnv napdypado 1
auTtou Tou 'ApBpou, epodcov auta eivar diaBéoipa.

Kepdaraio V
‘AMeg Npovoieg

‘ApBpo 37
AvraMayi MAnpodoprv

1. Ta 6Uo TupBarrdpeva Mépn kaTtémiv airnang 8a alnAoedodialovral pe

nAnpodopieq yia Tn vopoBesia kal SIKAOTIKA MPAKTIKI NOU I0XUE! OTO £6addg Toug.

2 H airaon yia nAnpogopieq B8a avadépel v apxni and v onoia

npoépxertal, kabwg eniong ka1 Tn $UON TNG UNOBEONG OXETIKA We Tnv onoia {nTolvTai
o1 nAnpodopieg. '
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‘ApBpo 38
EXaipeon and Emxipwon

Na v edappoyry Tng ZuvBnkng autig, éyypada kai peTaPpAdei§ mou
ouvTagoovtal kai oppayilovrai and Aiactipia | GMeg appddieg apxég kai
moronooUvTan ané Tnv Kevrpikiy Apxr Tou kdBe ZupBaropevou Mépoug, Sev Ba
unoékevTal g€ onoiadAnote GAAN emkupwan.

'‘ApBpo 39
Ixéon pe 'ANeg AieBveiq ZupBaoeg

H ZuvBikn autr dev ennpedlel Ta SIKAIWMUATA KAl TIC UTIOXPEWDGEIS TOU TQ
SupBalépeva Mépn anolaufdavouv kai avaAaBav avriotoixa and GAAeq Siebveiq
oupBdoeig, nipiv TNV évapén Tng 10XU0C TNG ZuvBAkng auTtig.

‘ApBpo 40
Anepﬁér_ncn Aiapopav

Onoieadrnore diadopéq eyeipovrar and mv epunveia ] ed)dpuovﬂ me

ZuvBAkng auTtig Ba SieuBeTouvTal pPéow TNC SmAwpaTnkig ododu.

Kepahaio Vi
Tehixég Mpévoieg

‘ApBpo 41
EmxOpwon xai 'Evap¥n loxtog

H ZuvBikn autq unokemai o€ ermkUpwaon kai Ba Tebei O€ 1I0XU TNV TPIGKOOTAH
nuépa and Tnv avrallayf Twyv eyypddwy enmkipwong, n onoia Ba yiver gro MNexivo.
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‘ApBpo 42
Tepuarioués rng LuvBixng

H ZuvBfixn auth Ba napapeiver o€ 10x0 péxpr TRV exrvor €&t pnvv peTa v
nuepopnvia xara v onoia éva ex Twv duo ZupBarropévwv Mepwv éxer dwaei aTo
&AM ZupBaréuevo Mépog ypanT erdomnoinan yia repuamopd, péow Tng dmAwpaTixig
obcu.

‘Eyive otn Acuxwoia ong 25 Anpidiou 1995 oe Suo avrituna, To kaBéva ornv
EMnvikd, Kivelikfy kai AyyAikf) yaAwooa, dAa 8e ta xeipeva eival e§iocou aubevrika.
Ze nepimmwon &idaraong 10 AyyAikd xeipevo Ba unepioxuel.

Ze paprupia Twv avwTépw o NAnpefouaion Twv duo ZupBalopévwv Mepwv
€xouv unoypayei T LuvBikn auth.

Ma v Kunpiaxf Anpoxparia fNa ™n Aaikf} Anpokparia g Kivag
% Yy L4 ‘ ’ -
/ O
AAéxoqg K. Euayyéiou Xiao Yang"
Ynoupydg Akaioolvng xai Yrnoupyée Aixaioouvng

Anpoociag Takewg
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MEPOZX IT

| TREATY
BETWEEN THE REPUBLIC OF CYPRUS AND THE PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA
= ON JUDICIAL ASSISTANCE
IN CIVIL, COMMERCIAL AND CRIMINAL MATTERS

The Republic of Cyprus and the People’s Republiic of China,
hereinafter referred to as “the two Contracting Parties®, for the purpose of
further strengthening the cooperation in judicial and legal fields between
_their countries, on the basis of mutual respect for sovereignty, equality and
mutual benefit, have hereby resolved to conclude the present Treaty on
Judicial Assistance in Civil, Commercial and Criminal Matters.

To this end, the two Contracting Parties have appointed their
- Plenipotentiaries: -

(1) H.E. The Minister of Justice and Public Order
of the Republic of Cyprus
Mr Alecos C. Evangelou

@ H.E. The Minister of Justice
of the People’'s Republic of China
Mr Xiao Yang

who, after exchanging their respective Full Powers, which were found to be
in good and due form, have agreed as follows:



1401

Chapter |
Ge_neral Provisions

‘Article 1
Judicial Protection

1. Citizens of one Contracting Party shall en;oy in the territory
of the other Contracting Pany the same rights in respect of the judicial
protection of persons and property as citizens of the other Contracting

Party.

2. Citizens of one Contracting Party shall be entitled to institute
proceedings or submit requests before the judicial authorities of the other
Contracting Party under the same conditions as the citizens of the latter
Contracting Party. - \

. o

3. Provisions in paragraphs 1 and 2 of this Article shall also
apply to legal persons constituted or incorporated in the temtory of one
Contractmg Party in accordance with its law.. A

Article 2
Scope of Judicial Assistance

Judicial assistance under the present Treaty includes the following:

(@ the service of documents and taking of evidence in civi,
commercial and criminal matters;

(b) the recognition and enforoement of Court decisions and
arbnral awards;

(c) other judicial and legal assistance stipulated in this Treaty.
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Article 3
Reduction or Exemption from Costs of Proceedings and Legal Aid

The citizens of one Contracting Party shall upon request, enjoy a
reduction in or exemption from payments of costs of proceedings in the
territory of the other Contracting Party and shall be afforded free legal aid,
under the same conditions and to the same extent as the citizens cf the
latter Contracting Party.

. Article 4
Issue of Documerits Relating to Financial Situation

The reduction or exemption of costs of proceedings shall be decided
on the basis of a certificate on the financial situation of the applicant. The
-~ certificate shall be issued by the competent authority of the Contracting
Party in the territory of which the applicant has his domicile or residence.
If the applicant has no domicile or residenca in either of the two Contracting
Parties, the certificate may be issued by the diplomatic or consular agents
of his own country in the Contracting Party.

Article 5 :
Application for Reduction or Exemption of Costs of Proceedings
and Legal Aid

A citizen of one Contracting Party applying for reduction or
exemption or legal aid under Article 3 to the competent authority of the
other Contracting Party may submit the application to the competent
authority of the place of his domicile or residence. This authority shall
transmit the application together with the certificate issued under Article 4
to the competent authority of the other Contracting Party.
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| Article 6
Mode of Communication

1. For the purpose of requesting and rendering judicial
- assistance the two Contracting Parties shall, uniess otherwise provided in
this Treaty, communicate through their Centrai Authorities.

2. The Central Authorities of the two Contracting Parties shali be
their respective Ministries of Justice.

Article 7
Language

1. The request for judicial assistance and any documents
attached thereto shall be drawn up in the language of the requesting
Contracting Party and be accompanied by a translation into the language
of the requested Contracting Party or English.

2. Any translation accompanying a request shall be certified as
~ correct by the Central Authority of the requesting Contracting Party.

Article 8
Costs of Judicial Assistance

Save as provided by paragraph 1 of Article 11 and Article 15, the two
Contracting Parties shall not require reimbursement of costs incurred in
connection with the provision of judicial assistance.
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Article 9
Service of Documents on Own Citizens

1. One Contracting Party may serve documents on its own
citizens in the territory of the other Contracting Party through its diplomatic
missions or consular agencies accredited to the other Contracting Party.

2. No compulsion shall be applied in connection with such
service. ‘ '

Article 10
Request for Judicial Assistance

The application for judicial assistance shall be made in the form of
a letter of request. The request for judicial assistance shall contain the
following: |

(@) the designation of the requesting authority;
(b) the designation of the requested authority, if known;

(c) the specification of the case in respect of which judicial
assistance is requested,

(d) the given names and surnames, addresses, nationality,
occupation and place and date of birth of the persons
concerned; in the case of legal persons, their names and
addresses; o

(e) the given names and surnames of the legal representatives,
if any, of the persons concerned; ’

(f) the nature of the request and other information necessary for
the execution of the request; :
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(@) in criminal matters, the legal description and particulars of the
criminal act, as well as the provisions of the law concerned
on account of which the act constitutes a crime.

Article 11
Execution of the Request for Judicial Assistance

1. In executing the request for judicial assistance the requested
authority shall apply the law of its State; however, upon the request of the
requesting authority it may apply the method specified in the reqhest, unless
this is incompatible with such law. The requested authority may require
reinbursment of costs incurred by use of the spicified method.

2. it the requested authority is not competent to execute the
request it shall forthwith send it to the competent authority and shall advise
- the requesting authority accordingly.

3. if the address given in the request for judicial assistance is
not exact or if the person concerned does not reside at the given address,
the requested authoriiy shall endeavour to ascertain the correct address.
The requested authority may ask the requesting authority for supplementary -
information if necessary.

4 If the request for judicial assistance cannot be complied with,
the requested authority shall return the documents to the requesting
authbrity and shall state the reasons preventing the execution of the request.

Article 12
Refusal of Judicial Assistance

Judicial assistance may be refused fthe requested Contracting Party
considers that execution of the request is likely to prejudice its sovereignty,
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security, public order or essential interests, or is contrary to its law.
However, it shall inform the requesting Contracting Party of the reasons of
denial.

Article 13
Request for Appearance of a Witness or Expert

1. if the requesting Contracting Party considers the personal
appearance of a witness or expert in the territory of the requested
Contracting Party before its judicial authorities especially necessary, it shall
explain it in its request for service of the summons and the requested
Contracting Party shall invite the witness or expert to appear.

2 The requested Contracting Party shall inform the requesting
Contracting Party of the reply of the witness or expert.

Articie 14
Protection of a Witness and Expert

1. A witness or expert who has failed to answer a summons to
appear, service of which has been requested, shall not, even if the
summons contains a notice of penalty, be subject to any punishment or
measure of restraint, unless subsequently he voluntarily enters the territory
of the requesting Contracting Party and is there again duly summoned. Hf
the witness or expert refuses to appear, the requested Contracting Party
shall so inform the requesting Contracting Party.
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2. A witness or expert appearing on a summons before tng
judicial authorities of the requesting Contracting Party in accordance with *
Article 13, whatever his nationality, shall not be prosecuted or detained or
subjected to any other restriction of his personal liberty in the territory of that
Contracting Party in respect of criminal acts or convictions anterior to his
departure from the territory of the requested Contracting Party. Nor may
such person be prosecuted, detained or punished in connection with his
testimony or expert evidence.

3. The protection provided for in the preceding paragraphs shall
not be applied when the witness or expert, having had, for a period of thirty
consecutive days from the date when he was informed by the authority
which summoned him, that his presence is no longer required, an
opportunity of leaving, has nevertheless remained in the teritory of the
requesting Contracting Party or having left it, has voluntarily returned. Such
period shall not include the time during which the witness or expert was
unable to leave the territory of the requesting Contracting Party for reasons -
beyond his control.

Article 15
Reimbursement of Expenses of a Witness or Expert

1. The allowances, including subsistence expenses, shall be
paid and the travelling expenses shall be refunded to a witness or expert by
the Contracting Party which has put forward the request in accordance with
Article 13. The above-mentioned expenses shall be calculated as from his
place of residence and shall be at rates at least equal to those provided for
in the scales and rules of the requesting Contracting Party.

2. The requesting Contracting Party shall pay to the witness or
expert, upon request, all or part of the above-mentioned travelling and
subsistence expenses in advance. ’
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. Chapter i
Judicial Assistance in Civil and Commercial Matters

Article 16
Service of Documents

1. The requested authority shall effect service of documents by
a method prescribed by the internal law of its State, or in a manner specified
in the request unless such manner is incompatible with such law.

2. The document to be served shall be drawn up in the
language of the requesting Contracting Party and be accompanied by a
translation into the language of the requested Contracting Party or English.

Article 17
Proof of Service

1. The service of documents shall be proved in accordance with
the rules of service of the requested Contracting Party.

2. The time and place of service as well as the person on whom
the document was served shall be indicated in the certificate of service.
Article 18
Taking of Evidence

The two Contracting Parties shall upon request take evidence from
parties, witnesses and experts, carry out expert evaluation and take any
other measure related to the taking of evidence.
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Article 19
Request for Taking of Evidence

In addition to the provisions of Article 10, the request for the

taking of evidence shall also specify:

(@)

(®)

©

(d)

the questions to be put to the persons to be examined or a

~ statement of the subject-matter about which they are to be

examined;
the documents or other property to be inspected;

any requirement that the evidence is to be given on oath or
affirmation and any special form to be used;

any information necessary for the application of Article 22.

Requests for

(a) the.takihg of evidence which is not intended for use
in judicial proceedings mentioned in the request,
commenced or contemplated, and

() pretrial discovery of QOcuments,

may be refused.

Article 20

Notification of the Time and Place to Execute the Request .

The requested authority shall upon request notify the requesting
authority of the time when, and the place where, the request will be
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executed, in order that the parties concerned, or their representatives, if any,
may be present. This information shall be sent directly to the parties or their
representatives when the requesting authority so requests.

Article 21
Application of Measures of Compulsion

In executing a request the réquested authority shall apply the
appropriate measures of compuision in the instances and to the same
extent as are provided by its internal law for the execution of orders issued
by the authorities of its own country. '

Article 22
Refusal to Give Evidence

In execution of a request the person concerned may refuse to give
evidence in so far as he has a privilege or duty to refuse to give the
evidence, '

(@) under the law of the requested Contracting Party; or

() under the law of the requesting Contracting Party, and the
privilege or duty has been specified in the request or at the
request of the requested authority, has been otherwise
confirmed to that authority by the requesting authority.

Article 23
Notiﬁcation of Results of Execution

The requested authority shall through the channel stipulated in Article
6, upon request, in due time notify the requesting authority of the place and
time of the execution of the request accompanied by the evidence taken.
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Chapter lil -
Recognition and Enforcement of Court Decisions and
Arbitral Awards

Article 24
Scope

1. Under the conditions stipulated in Article 25, each Contracting
Party shall recognize and enforce in its territory the following decisions given
- in the territory of the other Contracting Party:

(@) decisions of Courts of Justice in civil matters;

(b) decisions of Courts of Justice in criminal matters concerning
damages or legal costs.

2. *Decisions” referred to in this Treaty also include conciliation
statements issued by Chinese Courts and judgements by consent issued by
Cypriot Courts.

Article 25
Conditions of Recognition and Enforcement

1. A decision referred to in Article 24 shall be recognized and
enforced provided that:

(a) it is final and enforceable under the law of the Contracting
Party in the territory of which it was given;
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the case in which it was given does not fall within the
exclusive jurisdiction of a Court of Justice of the requested
Contracting Party;

in the case of a decision given in default, the party who did
not appear and take part in the proceedings and against
whom the decision was given was duly notified in
accordance with the law of the Contracting Party in the
territory of which the decision was given;

no decision, which became final, was earlier given in the
same subject-matter between the same parties by a Court of
the requested Contracting Party;

proceedings between the same parties on the same subject-
matter were not instituted before a Court of the requested
Contracting Party before the proceedings in which the
decision in question was given;

the requested Contracﬁng Party considers that its sovereignty
or security is not prejudiced by the recognition or
enforcement;

the recognition or enforcement of the decision would not be
contrary to the public order or essential interests of the
requested Contracting Party;

the decision is not on any ground unenforceable according
to the law of the requested Contracting Party;

the decision or its effects are not incompatible with the
fundamental principles of any law of the requested
Contracting Party; |
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the decision is not given by a Court without jurisdiction
according to the provisions of Articie 26.

The decision on the recognition or enforcement of the

decision shall be given without undue delay by the competent Court of
Justice of the requested Contracting Party.

1.

Article 26
Jurisdiction

For the purpose of this Treaty, the Court of the Contracting

Party giving the decision shall be considered to have jurisdiction over the

cass, if:

@

(o)

(©

(d

(e)

the defendant had his domicile or residence in the territory of
that Party at the time when the proceedings were instituted;
or

the defendant had in the territory of that Party his agent at

the time when the proceedings arising from business were

instituted; or

the defendant has accepted explicitty and in writing the
jurisdiction of the Court of that Party; or

the defendant Qas argued the merits without challenging the
jurisdiction of the Court; or

in case of contractual disputes, the contract has been
concluded in the territory of that Party or has been or shall be
performed therein, or the object of the proceedings is located
therein; or

P i
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in case of non-contractual disputes, the infringing act or the
result thereof occurs in the termritory of that Party; or

in case of matters relating to personal status, the litigant has
his domicile or residence in the territory of that Party; or

in case of the maintenance obligations, the debtor has his
domicile or residence in the territory of that Party; or

in case of succession, the deceased person had his domicile
or principal property in the territory of that Party at the time
of his death; or '

the real estate which is the object of the proceedings is
located in the territory of that Party.

The provisions stipulated in paragraph 1 shall not prejudice

the provisions of the law of the two Contracting Parties concerning the
exclusive jurisdiction.

1.

Article 27

Application for Recognition and Enforcement

The application for the recognition or enforcement of a

decision may be submitted by a party directly to the Court of Justice of the
requested Contracting Party or to the Court of Justice of the Contracting
Party which has given the decision in the first instance and the said Court
of Justice shall transmit the application in the manner prescribed by Article

6.
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2. The application for recognition or enforcement shall be
accompanied by: '

(@) the decision or a certified copy thereof, including a document
that it is final and enforceable, unless its finality is indicated
in the decision itself;

(®) confirmation that the party, who failed to appear and take
part in the proceedings and against whom the decision was
given, was duly notified in accordance with the law of the
Contracting Party in the territory of which the decision was

given and in the case of incapacity he was propery
represented. o 1

3. The application and documents referred to in paragraphs 1
and 2 above shall also be accompanied by a certified translation into the
language of the requested Contracting Party, or in English.

Article 28
Procedure for Recognition and Enforcement of Decisions

1. The two Contracting Parties shall apply their respective
national laws to the procedure of recognition and enforcement of decisions.

2. The Court of Justice, deciding on the application for
recognition or enforcement of the decision, shall confine itself to establishing
the conditions stipulated in Article 25.
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Article 29
Effect of Recognition and Enforcement

‘The decisions given by the Courts of one Contracting Party, which
have been recognized or decided to be enforced by the Courts of the other
Contracting Party, shall have the same effect as those given by the Courts
of the other Contracting Party.

Article 30
Recognition and Enforcement of Arbitral Awards

1. The two Contracting Parties shall recognize and enforce for each
other the arbitral awards in accordance with the Convention on the
Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards concluded in New
York on June 10, 1958. '

2. As regards the translation of the documents accompanying a request
for recognition and enforcement under Articie IV (2) of the Convention
mentioned in paragraph 1 above, apart from the certified translation of the
arbitral award, a certified translation of the arbitral clause of the original
agreement or of the arbitration agreement will suffice.

" Chapter IV

Judicial Assistance in Criminal Matters

Article 31
Scope

The two Contracting Parties shall upon request serve documents,
take evidence from witnesses, victims and experts, interrogate defendants,
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carry out expert evaluation and inspection, accomplish other judicial acts
relating to the taking of evidence and appearance of witnesses or experts,
and notify criminal judgments.

Article 32 '
Denial of Judicial Assistance in Criminal Matters

In addition to denial of judicial assistance in criminal matters in
accordance with Article 12, the requested Contracting Party may deny to
render judicial assistance in criminal matters in any of the following cases:

if the request concerns an 6ﬁence which is considered to be

@)
of a political nature by the requested Contracting Party;

if the request concerns an act which does not constitute an
offence in accordance with the law of the requested

Contracting Party.

(b)
Article 33
Service of Documents

Articles 16 and 17 shall also apply to the service of
documents in criminal matters.

Article 34
Taking of Evidence

Paragraph 1 of Article 19 and Articles 20, 22 and 23 shall also apply
to the taking of evidence in criminal matters.
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Article 35
Transfer of (llicit Money and Objects

1. - One Contracting Party shall upon request of the other
Contracting Party transfer to the latter the illicit money and objects which
were obtained by the person convicted in the latier's territory when
committing the crime and which were discovered in its territory. But such
transfer. shall not infringe upon the legitimate rights and interests of the
requested Contracting Party or any third party in connection with the above-
mentioned money and objects. :

2. It the above mentioned ilicit money and objects are
indispensable to other criminal proceedings in the territory of the requested
Contracting Party, that Party may delay such transfer.

Article 36
Notification of Criminal Judgments

1. The two Contracting Parties shall provide each other with
copies of criminal judgments and sentences having come into force in
respect of the citizens of the other Contracting Party.

2. The two Contracting Parties shall, where available, send to
each other, upon request, the ﬁnggrprints of the persons mentioned in
paragraph 1 of this Article.

Chapter V
Other Provisions

Article 37
Exchange of Information

1. The two Contracting Parties shall, upon request, supply each
other with information of the law and judicial practice in force in their
territories. '
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2. A request for information shall state the authority from which
it emanates as w_ell as the nature of the case in connection with which the
information is requested.

Article 38
Exemption from Authentication

In application of this Treaty, documents and translations drawn up
and sealed by Courts or other competent. authorities and certified by the
Central Authority of either Contracting Party shall not be subgect to
authentication in any other form.

Article 39
Relationship with other international Conventions

This Treaty shall not affect any rights enjoyed and any obligations
assumed by the two Contracting Parties under any other international
conventions before the entry into force of this Treaty.

. Article 40
Settlement of Disputes

Any disputes arising from the interpretation or implementation of this /

Treaty shall be settied through diplomatic channels /
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Chapter VI
Final Provisions

Article 41
Ratification and Entry into Force

This Treaty is subject to ratification and shall enter into force on the
thirtieth day from the exchange of the instruments of ratification which shall
take place in Beijing.

Article 42
Termination of the Treaty

This Treaty shall remain in force until the expiry of six months after
the date when either Contracting Party has given to the other Contracting
Party a written notice of termination, through diplomatic channels.

Done in duplicate, in Nicosia on 25 April 1995, each one in the
Greek, Chinese and English languages, all texts being equally authentic. In
case of divergence, the English text shall prevail.

In witness whereof, the Plenipotentiaries of the two Contracting
Parties have signed this Treaty.

! \\ For the Republic of Cyprus For the People's Republic of China
I
Y HA
“Alecos C. % Xiao Yang
Minister of Justice and Minister of Justice
Public Order

Tunadme oto Tumoygageio tng Kumpiaxiig Anpoxgatiag, Acvrwaoia.




